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- BEAUX~ARTS—I’APERCEVANCE—TapLEsu DE F. Luosis.——A Ouessant, les naufragés du Drummond Castle ont éte admirablement soignés par les femmes' des pécheurs qui’ *
sont, hélas! si sonvent.victimes de la * Grande Verte* qui fait parmwi elles tant veuves et d’orphelines. A ce propos, nous reprodui<ons I’ Apercevance, un tableau trés émouvant de M. Lucas, ' -
admiré au Salon des Chimps Elysées de 1895. 'Au mioment des gros temps, les parentes des marins embarqués vout prier sur la jetée balayée par Jes lames; ou-pied du Christ.en Croix:¥La.
croyance populaire bretonne veut que la téte du diviu Sauvenr s’éclaire d’une auréolé pour celle-l& seule dont le pére ou le frére sont en danger de mort. ~Elle seule voit la c¢ruelle lumiére, la.
pauvre femme qui se retourne vers le fils de Dieu et pousse le cri d’angoisse qui va se perdre dans’le fracas de la tourmente. .La scéune est pathétique et traite avec un raretalent d’&inotiou.
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o . i . - Leé iélées é’e Monsleur ét,Madame Frétillard. . . ' ' . EN SURETE.

-, Mais Monsjeur, qui né*veut gs rester en arriere,
EA no tayde pas-a 1a rejoindrels 0 0

N
‘H.{Je suppose,qua Chicago

votre plus-grand amusement est de

uer-des pores: -t LU

© o Miss  X..  Rassurez-vous, -

respectons nos;visiteurs:

—

M. et Mins Exctillard, retirésdepuls un iols,
nt dljd blisessur les charncsdela caripagned |

B e

L’Ex&t\ue; c'est lé’sanle,tll‘. F
By fera de la bicycletie..

: EEREE U Mme Fréfiliard neé-tarde pas & mazifester
BRRE e Yintention . d’accompagner- gon: époux -~ :
. par monts et par vaux... o

| Bn.renversant le pat aux fleurs
‘=l on trouvera sa propriétaire.

2 Qui, madame, bébé il com-
‘mence i écrire... o
© A écrire! déjan.
‘| " Le pére intervenant:
—Qui, sur les meubles.
avec un-clow.

b ‘\‘\ \bi.' e
hoigh s o iy Len
i / . AR AN \H}"“} Wises— |
Sar reate, Madame a fncontestabloment Yavantage... - ) Le jouf de "’""3’5&?5?:"522"" g'ls pe prireat
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—Vous auriez dit le rendre ce billet:

de banque que vous dites avoit trou-
—Je airendu,M’sien I’I'résident. .

la circulation. . ¥

—Abh! quel'malhenr mon ami, ma
man vient d’¢tre m: rdue par un chien
senragé!.. C :

. =—Oh pauvre béle!..

© —Iih bien, votre fille fait-elle des
“~progres avec ses legons: de chant ?

© —Beaucoup! ainsi depuis hier son .
pere estobligd de’ mettre }du coton
dans ses oreilles. Y ’

EXPOS(TILY
oty - YN
'lNSF_CT

o3

- | ) Jeaunes ‘Fins de sitcle.” SR : .
~—T?as jamais remarqué toi, Zézette.que: ~.,—Clesttrds vilain; Monsieur de rappor-
les parents sont toujours au mariage de leurs tert - : .
enfants et que jamais les enfants vontau .- —Tles cependant assez fier d'dtre rappor-’
mariage de leurs parents?. - ' teur & la Chambre, toi, papa! -

de“chambre b Ia mer pendant Uété ¢
—Que vous impnrie! d’ici 4, vous
serez déjaremplacée: . N

. —Madame epimine-t-elle sa-femme .’

* ¢—Vous classéz’les punaises parmi
les insectés nuisibles? Clest' ‘une;
faute, puisque je leur dois ma fortune

 avec mon insecticide.: :

—Je faisai remorquer 4 Monsieur qu’il ne
m’a’ jamais ‘donné un.sgou ‘et que jelui‘ai:
déja ait donze paires de chaussures.. - e

~—Ne vous plaignez- pas, mon-ami,ily a
tant de gens

- travailler? . -

—Allons, décidez vous, ' aprés ma,
mort ce tableau vaudmu [mille pias-
- a engraissé de " tres.. .- o :

" —Prenez un air plus gai quega!..
‘Supposez que votre mari est, mort,
" ou que votre cochon

trois livres !..

qui souffrent de ne pas pouvoir -

‘chat v ] _
. —Monsieur perdrait ; entre mnous,
 c’est dela chatte!..

—Soigneg vos étoffes, hein 7 Main-
tenant que ma femme fait de Ia bicy-
-clette, elle use tout mes vieux panta-
lons. . L

Je parierais que ce lapin est du
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L'ENFANCE CHEZ LES INDIENS:—1. Jeune fille portant du bois. 2 et 4. Bébés et leurs mamans.
i AR s “enfants d la maison, . 5 & 9. Berceaux de différentes tribus,

3., Comment les mamans laissent leur
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4. Lesplais

UN:,D_IMANC.HE A"CONEY-ISI.AN D-—ILa p,r'tlame_n'fadé en bzitea.li. .2, les mins;m;evls.' +3.. Un.homme oc;c.'u;.)é’..
- = 5. Sur la gréVe. 6. Cavalier fin de siécle. 7* Un ennemi du lion britannique.

irs de'la paternité.

'
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LE PANTHEON DE PARIS.

L'emplaceinent ot s’éléve le Panthéon fut d’abord. occupé par une

dglise dédiée par Clovisaux Saints-Apdtres, et qui pritle nom de Sainte-
G¢nidve lorsque les reliques de la bergére de Nanterre § furent déposdes.’
Cette église fut détruite par les Normands et, remplacée peu apreés par
la célebre abbaye de Sainte-Genidve.. En 1754, Louis XV malade fit veeu,
- 8'il-guérissalt grice A I'intercession de- Sainte Geniéve de lui dlever une
église nouvelle et somptueuse. Lio roi gudrit ot chargea son architecte
Jacques Germain Soutflot detracer un plan. Le plan fut adopté et Liouis
XV posa la premiére pierre de la nouvelle église le 6 Septembre 1764.
Les travaux étaient fort avancés lorsque 'architecte Soufilot s’apergut
avec effroi d'un tassement subit et de gergures dangereuses dans cette
masse énorme de pierses. Désesperé ilmourut en 17-0, sansg avoir vugon
ceuvre achevée . Son successcur corrigea les vices de construction, mais
1789 arriva sans que I'église ait 6Lé consacrée 17 Assemblée Constitnante
décida que P'église Sainte Gencvitve serait destinde & recevoir lcs cendres
des grands hommes de U'époqur de la liberté francaise et gu’on graverait
au-dessus deson fronton les mots: ‘‘ Aux grands bommes la patrie re-
gonnaissante.” Le corps de Mirnbeau y fut portéle 4 Avril 1741, Tout :
en restant le tormbeau des grands.hommes le Panthéon fut rendu. au o
culte catholigue, sous Napoléon Tex le 20 Février 1806-et repritson nom '
d’église Sainte-Geniéve: Ligui X VIIIsupprima la nécropole et I'église
fut officiellement inaugurée le 3-Janvier 1823. Lie 25 “Aott 1830 le roi
... Lonis Philippe.rendit.le. Panthéon aladestination.que lui avait assignée

- TAssemblée Constituante et fit rétablir Pinscription dux grands hemmes la
- patrie reconnaissante supprimée par ovdre du roi Louis XVIII, et enle-
ver la ¢roix qui surmontait Ie déme.. Kn 1851, Louis-Napoléon Bona-
parie, président de’la république, rendit le Panthéon au culte catholigue ;
il reprit alors son nom d'église Sainte-Geniéve. Bn 1848, édifice servit
de refuce A un certaiu nombre d’insurgés qu’il fallut déloger avee du
canon ; a’oll de ~graves avaries pour-la fagade. En 1844, Je Panthéon
seivit i une-éxpdricnce imaginée par le physicien Foucault pour démon--
1rer Ia rotation de la terre. Au centre de Ia coupole on attacha un |
pendule qui, en se balangant sous lo dome, entamaitdans ses ondulations
_deux monticules de sable. Ce pendule, si la terre élait immobile aurait -
du tracer toujours le ménie sillon ‘dans ie rable ; mais loin deld il y lais-:
sait, des traces paralleles attestant le déplacement du sable par suite de” .
la rotation de la terre. Pendant le sidge de Paris, 1870.71, le Panthéon-:
“fut transformé e une véritable poudyidre ; quelques unes de ses gale-
ries'souterraines servirent de refnge aux habitants du quavtier- chassés;
‘de leurs maisons par le- bombardement. “La Commune y. établit som.
. quartier général pendant quelques.jours  Le 28 mai 1885, le président
Grévy désaflocta de nouveau l'église Sainte-Genitve et rendit le Pan:
théon A sa destination primitive et 1égule” dit le décret. Lie; ler Juin .,
. de la'méme année, le corps de Victor IHugo y fut transporté Depuison,
y déposa les cendres de Lazare Carnot, de laTour d’ Auvergne, de Mar-
‘vean et'du député Baudin. Enfin Carnot; le président-martyr, y. fub
- déposé en 1894, e AT ST L

“PARIS.-Le Panthéon.
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LE SAUT D'UN SOT.

"Ménage.de bohémes.

ELLE, chantant .

L’amour, c'est le soleil ;

Le vin, c’est la rosé- e-e 7 .

. Lur, 7eueur——0u1... ‘mais Ie 30, cest le propne-
taire ! -

.

‘Le juge d’un th sévére :

- —Accusé, cest la dix- septleme f01s que je vous .

"vois sur ce banc,
L’accusé d’un ton de doux reproche T s
‘Monsieur. le juge,-v'la hult ans que je vous vois

assis sur le méme tauteml

vous le reprocher.

.de Z... qui vous a volé dix mille piastres?
——Tout est arrangé... Il épouse ma fille.

n’ai jamais songé &

'—Qb en est donc votre procés avec ce sacripant’

s

I_.e capxt'une, retour d Algerle, v1ent passer queL .

' ques jours a Parls. chez son frére, 3

LA BONNE, & Bebe.,—Il est toujours bel hornrne,
‘ton oncle Paul... :

C -—Ou1, repond Bebe, mais ses cheveux sont ]011—‘

ment usés. !,

Pxoverbe persan :
]CZU"S a’zre gz;’z[ 7y a persomze an /ogz.s'

Incompatlblhte d’humeur :
A un procés en separatlon. :
" 1AVOCAT DE MADAME —_ Le man est bruta]

(R violent, colére, . TR
: L’AVOCAT DE \'IONSIIJUR — Madame est mé- .

chante, emportée, acariitre. -

—Pardon, interrompit le Jnge, mais alors, mes- -

51eurs, olt prenez-vous 1’1ncompat1b111te d’hum°ur?

“ Le ﬁarlzer d’mz sot” pmz Zou- '

AU PAYS DES INVENTIONS

AL

AR R
rﬁ*’ﬁ"*“ o

Magnifique

—-’Le dehnquement de Clmstophe Colomb.
" toile, mon chel, digne de votre collectlon )

~—Bosh |3 elle est encore plus utlle que m'xgmﬁque
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» A‘C‘ACIAS ~Donnée au Bois de Boulogne, ‘par”rlye Comtee‘g la Cdmfessé.dé ,C"?a‘st‘ellane ‘(n‘e’e Gould"f
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GRATITUDE . , Deux journalistes passent dans la ‘rue, bras-dessus, bras-dessous.  Un

L . ’ cocher renverse un estimable citoyen et sa voiture le franchit sans cérémonie.
d ' " " Le cocher fouette et disparait sans ‘méme se retourner devant les assis-
| ‘ ‘tants que 1'ébahissement a clouds sur place.” . L
. o v L'un des journalistes, se retournant vers son-‘compagnon, dit alors:
hm{ : © —Ce doit &tre 12 un homme écrasant de dédain.

@

AN
\ 4 /;2}{\1
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1
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R ”\\-é@ _ %‘?) -_,_S_—////// j/é%lfj
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A

= & " A X... sur Seine, le maire lit les formules du mariage & un couple qu'il
vient d'unir: L -

—La femme doit suivre son mari partout..., dit officier municipal.

= Oh ! m’sieu le maire, interrompit la mariée avec épouvante, changez-
moi ¢a...,; mon mari est facteur. S :

N —

Monsieur—Mari, ai assuré ma vie,
- Madame—Conime tu es bon ! non re

et & ma mort tuw recevrae vingt cing mille piastres.
ulement tu fais ce que tn peux pour me rendre henreuse

de ton vivant, majs tu t’arranges pour me rendre encore plus heureuse gnand tu seras mort.

Chez le pédicure, o ‘ AP o .
~—Il y a quelques-années, j’avais un cér; vous me lavez guéri et main-
tenant il revient: comment cela se fait-il ? ‘ T
—Oh'l cela'n’a rien” d’étonnant; répond le pédicure. Depuis quelque
temps, c’est inoui ce que.l'on entend parler de records. . ; S

S

< e ‘ : : - : " Monsiemr (fucli;f de'la désobéissance dc'#nn,ﬁls‘ devarit-un visiteur )—-Tu ‘es. Penfant Ie’.pluv::t
Apres les débuts-de Ponsard, quelquun demandait & Victor Hugo ce  désobéissant que jaie encore vu'; quitte Ju chambre!  (d sa femme) I 'ne tient pas_de woi; jo
'qu’il pensait, de la tragédie de Lucréce: : . . n’ai jamais é18 désobéissayt. S e REA I e o < bi
S s e a1 P i : . Madame ( fuchée de L semonce fuite @ son -Benjamin devant un visiteur.)—Tu sais bien
+ ~—Ti vaut mieux faire cela que d’aller au cafg, répondit-il. , S B A T R A I AU AR

. que je ne.P’aurais pas svuffert.
cque e irals paf !
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Commencé en'septembre

Li TUNNEL DI SAINT-GOTHARD.
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© Mineur -italien.
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Saint:Gothard. :

othdrd péréé sous la montagne de cenom, est'’ceuvre d’un fran

1872;.i fut livré & Pexploitation le ler Janvier-1882.° - Sa construction a'cofité$12,000,000.

, - Perforcuse i air comprimé.

cais Iingénieur Flachat - I Telie

Lo - . . Lot e . F
IMachine fournissant 1’air comprimé pour les perforeuses ot la ventilation,

PAllentagoe 2 la Suisse. :Sa'ldn‘gueur:est‘ d’environ 1"(5,000"V1re‘1'ges. o
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JUSTE COMPARAISON

Awzx, Chutes du Niagara
—Qu’ en pen ces-tu ?
-—Je aunis de=appomte elles ne- rug1=sent pas aussi fo: t qu on'

'——Quel age a lon bébe ?

Vmgt c1nq mille francs par- an!

- C’est le chiffre respectable auquel s'élévent, aprés -

- ‘enquiéte, les peliis beéndfices du concierge de I'Hotel
-de Ville de Bruxelles. Aussi, .un des conseillers

mumc:paux de la capitale, al'instar de Paris, a-t- 1] -

- T'intention de déposer une pmposxtxon ‘tendant a
- faire'mettre “en: adJud1cat10n . ce poste 1emune-
rateur.”

G Ce qu'ils y a d amusan’c c’est qu 2 peine le pro;et .
-/ de I'honorable é&dile a-t-il été connu, que ‘d’innom-

_brables demandes lui sont ‘parvenues. On compte
de_]a, parrnl les petltxonnalres, 33 avocats, 21 nego-
- ciants, 17 medecms, I astronome, 3 chimistes, etc]
s On voit que ce nouvel ordre “du cordon muni-
o _c1pal bru*{ellms ‘est-des plus recherchés.

o

Dans unie gare de chemin de fer, une dame, ac-.

compagnée de sa fillette, demande une.place et

une demi-place. :
' ——Madame répond la buraliste, votre fille est

d’age a’ payer place entiére.
- —Oh!silon peut dire! c'est une indignité!

Voila des années qu’ ‘elle ne paye que demi- place‘

Un curicux visite une Prison.

—FEh bien! comment trouvez-vous Ietabhsse—
ment ! lui demande le directeur,

—Pas mal, mais ¢a sent un peu le renfermé,

C’EST TOUJOURS AINST

Helloh - Charle) peux-tu me preter vmut pmhtres Jusqu’& '

demain.

—Impossible, pomqu01 ne les ‘demandes-tu pas a Joe 11 est
bourré d’argem ?

—Jen en tirerai pas cmq cents; il me doxtcmquaute plastlev.'

TOUTES LES REGLES ONT EES EXr;j EPTIONS

 Tai—Ma - ohere Ann'x, Ie monde ontler aime les amoureux
Une voiz fercce en hant de l’escalzw—Amm, &1 cet'idiot ne; ‘file
pis, je vais descendié et. le_]eter dehors ’ . . :

“Un galg:on de restaurant 56" plante"f'devant un
provincial qui vient de se mettre 2 table :

- —Melon, andouille, tete de veau, ‘pied de co-
chon.. : sanamp

"Le monﬂeur grmcheu*c, se leve furlbond

——Ah ¢al trlple .innocent, ‘croyez-vous quon

. vient de MOHtIl'lOl‘l”Ol’l pour se falre msulter ?

Pntre deux dlrecteurs qu1 ont lutte contre la
camcule avec courage LT RO :

- = Quelle recette.avez-vous. faxte hrer 2

—Moi;” r1€n, par cette chaleur homde, et vous ?
* —Moi, moins que le mmlmum

8 ‘-—'—J.t l’on d1t que le sole11 lult pour tout le rnonde !
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. CHRONIQUE SCIENTIFIQUE ET INDUSTRIELLE.—LES OBSERVATOIRES.

088 A fﬁix'r"'Céétlé, Irlande—Longueur A60“piye.ds.v o Le Dr. Olta Von Struve, ol.a“is'é'fyan‘t*le ciel é,vl'lfa.i'd_e‘fdivx\‘ grand Télescope de - -
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_ HISTOIRE POPULAIRE :

NAPOLEON rer

" Racontée par un Vieux Soldut. *

CONSULAT,

conwent pas.

1 trajet m’'a paru trop long pour mes Jambes.
;—;Non, vous dis+je, cela ne se'peut plus coil faut

‘borne voiture 3 11.11, bien 51mp1e, bien suspendue.
Lalssez moi falre, jlarrangerai: cela,

- " Vou- le Oyoloramn '[vae:sel depms le No. 12 (7 Déo 1895 )

en ﬁacre' a votle ageP cela ne vous

- General, ie n aljamazs eu d autre voxture quand

——Général, reprend Ducis en apercevant au
méme moment une bande de -canards sawvages qui
traversait un nuage au- dessu,de leur tete étes vous
chasseur?

—Mais oui, 1epond Napoleon .. qui ne devine
pas-trop ol Ducis veut en.venir,

- ——Vous voyez cet essaim d’oiseaux qui fend la
nue?

"—Quel rapport .....

—_ En bien! il n’ y en a pas un, la, qui ne sente

de. loin odeur’ de la. poudre et ne ﬂau'e le fusil d'un:

chasseur.
—Que voulez vous dire ?

—~Que je suis un de ces on,eaux, genelal je me

- suis fait canard sauvage.

“Aprés. cette singuliére réplique, 11 était d1fﬁc1le
que la conversation allat plus loin ; cepend nt Na-
poIeon attacha peu d’ 1mpor‘cance

sager quil lui serait” ‘facile. ‘de-vaincre quand il'le
voudxalt et il voulut” que ‘le nom'de Ducis fut pla-

“cé sur la liste de la premiére fournée de senateurs 3

2.

mais. celui-ci refusa op1matrement ‘quoique. avec

‘mesure et dlgmte, se bornant a- repondre aux ins- -
tances et aux prleres de ses .amis, qui voulaient lui”
“faire accepter cette Tiaute dignité:

= Ma determmatlon ‘est 1rrevocablement prlse

Le ‘premier Consul vint a:créer Vordre de la-Lé-
gion-d’Honneur.’ Ducis avait des droits mcontesta—,
,bles a cette institlition, qui avait pour objet de ré-

compenser toutes les. gloires, de décorer tous les

talents, A la fin dé I'année.1803, cette distinction .

lui fut:décernée par le grand conseil de.la-I.égion-

d’ Honneur, qui,’& son-origine, avait.seul le pouvoir -

des nominations. Ducis refusa encore, et exphqua

-le motif de son refus dans une lettre ‘qu’il écrivit &
M. de: Lacepede Napoleon len fut:instruit, et, sans
~témoignerle. momdre mecontentement contre un’
" exemple dont'la’ contaorxon était peu a cramdre il
» s€ conténta de d1re i : :
qu'lin-Hommeé dé votre Age, de votre mérite, a1t une.

, —Eh b1en' Cest moi qu1 restera1 son oblxge

" pere Ducis est un ‘original. .

En effet, pendant . quelques urs on:se.dit tout

‘bas’: Le vienx thczs est’ a’eveﬂz lo zt a /‘mt fon pUIS;.

a cette saillie du.
-poete, qu’il ne regarda :que comime un caprice pas-

‘des mots: d’ordreet de mrlltemei
. garde ouvrmt la crrll € .par laquell

il n’en fut plus questlon " Cependant, comme on
faisait 'anné suivante, & madame de Boufﬂers, le
récit de /’entéternent de Ducis (c’était ainsi qu’on
qualifiait ce qm n'était de sa part qu’ 'unfacte de
consc1ence) Fe le rcconnais bien la! s'écria cette
dame, qui aimait beaicoup Ducm. Clest un vrai

" Romain !

— Ao moins pas dw temps des Empereurs ! reprit
le chevalier de Boufflers, avec cétte finesse. d esprit
qui lui était si naturelle:

Parmi les plus habituelles fantaisies de Napoleon,
fantaisies qui du reste -lui procuraient souvent de
piquantes jouissances, il -avait celle 'de parcourir
Paris dncognito, a la maniére du célébre sultan que
lauteur des Jitle et 2ene Nuits a 1rnrn0rtahse dans
ses Contzes.

Puesque touJours accompacne du g1and vizir

‘Giaffar, c'est-a: -dire de " Diroc, ou 4 son défaut de

Paide-de camp -de service; Napoleon sortait des
Tuileries’ quelquef01s avant le jour." Alors la per-

- sonne -qu'il - emmenait: aveclui était chargée de
;repoudre aui-gh

vive ‘des factlonnaxres échelonnés
dutour dirjardin i1 Embereur ! Le: commandant
du. poste venditseulle l'econnmtre. “Aprés I'¢ change
cet oﬂﬁc 3
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lait sortir du jardin, et il §'échappdit ainsi de ce
qu'il appelait en p‘laiswntant sa prison des 7 wileries.

Dans: ces rexcursions a travers la ville, il était
toujours vétu ‘d’une redingote ‘bleu foncé, comme
dansles derniers temps, entjerement boutonnée sur
la poitrine; il portait un chapeaurond a larges
bords. Son compagnon n'avait rien non plus -qui
piit: faire deviner son rang. ' Ces promenades fai-
saient grand bien & Napoléon, en ce qu'elles le dé-
lassaient d'un travail ‘presque coniinuel. Que ce
fiit de grand matin ou & lanuit close, lorsque Durcce
voyait Napoléon sortir de ses appartements inté-
rieurs ainsi vétu, il savait-d’avance ce qu'il avait a
faire ; et, sansautre information, il allait se déguzser,
clest-a-dire endosser un habit bourgeosis. Quelque-

fois' austi, au lieu de sortir du palais par un des-

pavillons du jardin, surtout si c’était en été et que
les Tuileries fussent encore. ouvertes aux prome-
neurs, il traversait la cour du chateau et S'esquivait

par le, _guichet qui est en face de la rue de I’ Echelle.
Duroc lui donnait le bras. . Ils entraient ainsi dans
les boutiques- de la rue. Saint-Honoré pour ' y. mar-

chander ou méme;y acheter quelques objets de
A0 lai arrivait. quelquefois de se ris-";
quer jusquia: penet1e1"da.n< les galeries’ du Palais- .
“mais il fallait qu'il n’y- apelg:ut que peu de.

mince valeur.:

Royal;
monde:: Oldmaxrement les excursions. du soir ne
s'etendajent guére plus loin. - © . o ‘
Lorsqu il .entrait: dans une bouthue, Durocfalsalt
étaler A'ses yeux les objets ‘qu’il’ paraissait vouloir

acheter;. et pendant:ce temps, Napoleon commen- .

cait son réle dé questionneur. Il 0’y avait. alors

rien de” plus comlque quedeé le voir s’efforcer de;
prendre les mameres, le langage-et le ton suffisant
d'un homme 2 la mode, lui:qui d’ordinaire était si
. Que de -gaucherie

positif, si. sunple et.si, naturel
n'avait-il pas‘a vouloir:se. douner dés graces ‘quand,

rehaussant les boxds de’sa cravate noire, -se soule- °
vant surla: pomte -des p1eds et. se ‘baissant tout.a
coup. en’ ploya.nt les Jarrets, il dlsalt d un: ton- pro--

tecteur :

—Eh: blen' Madame, que “dit-on . de nouveau

-on : _ommerce prospere t-1l 2.

depuis que; le P emler Consul atait la palx.... Est- -

Votre boutique me semble asscz bien approvision-
née; il doit venir beaucoup d’acheteurs chez
.vous? :
A ces mots de boutique asses bien approvisioniée,

qui sonnaient mal & 'oreille de la marchande, celle-
ci regardait de-travers ce singulier questionneur ;
‘sa ﬁguxe se rembrunissait, et elle ne répondait que
par monosyllabes, ou méme ne répondait pas du
tout, ne sachant trop a qui elle avait affaire. Quel-
~quefois méme, sonpgonnant que ce devait &tre au
“moins an z¢wvoluiionnaire, ‘pour couper courf aux
questlons indiscrétes d’un chaland dont les allures
n’étaient pas celles d’un fZowanie coneme il faut, elle
appelait son marj, ou un comm]s, pour’la débarras-
ser de cet importun. Tl:arriva méme un‘jour (c’était
peu de temps apres le couronnement) - que lEmpe-
reur ayant demandé d’un ton moqueur‘a un' bnou-
“tier' de la“ swe e la Lot (rue Richelieu) ‘ce qu on
- pensait de’ ce farceur de Napoléon, célui-ci, qui était
un de sesiplus dévoués :Ldmuateux%, Cxoy'mt avoir .
affaire a un ancien: Jacobm ou a-un-espion de¢ pohce
-mal déguisé, sauta’sut un balai qui se- trouvait: asa
_“portée et en menaga:I'homme assez osé pout parler
devant lui; avec tant d’irrévérence; de' Sa Majesté
- I'Empereur et: Roi. ' Le grand _marechal.se.ha.t’t de .
slinterposer,. en iexcusant, .tant.bién. que.mal, sozn
e aed, qui-n'avait eu que le temps de sortir pour
“.éviter:autre:chose.que: des :menaces. : A: en. croire
Napoléon, le. moment. o, -pour.avoir mal, parlé: de
lui dans. cette: boutique, il avait faillien &tre chassé
"'a coups:de balaj,-avait: été un:des. plus gals et des
plus heureux’ de sa vie. -
Il faut le dire, *dans ce costume 'd’ I-Iarroun al-
Raschid, comme lui-mé&me- Pappelait, Napoléon
~dvait une physmnomle et une tournure des plus-
-étranges. ‘Cela” venait de la maniére dont il se’
coiffajt avec.ce chapeaurond, que, faute d’habitude,
A1l p01ta1t tuntSt.trop en arriére, tantdt trop en
;avant, et rabattu sur les yeux pour. ne pas étre re- .
‘connu Ouant 1a redingote, sa coupe et son am- .
~pleur étaient véritablement bunlesques. " Napoléon -
"' ‘ne pouvait souffrir- d’étre géné dans ses vétements,
_-et..bien’ moing encore d'étre: bnrre“ Mlchel son "
N tallleur, lu' fax:axt des h.\b1ts et surtout des rmed-
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. ‘gotes qui lui allaient, pour nous servir - dn une com- .

" paraison alors & la mode, comme si on lui efit pus
mesure sur.une guérite ; enfin, le soin méme qu'il -
prenait pour déguiser ses gestes, son attitude et sa’

-démarche ordinaires, sous.les'maniéreset la démar-

che des gens vu]garres, tout cela faisait de Napo-’

1éon un étre 4 part qu’ on ne pouvait s’empécher de
regarder en riant, commé une sorté d’ originalité
- vivante, Du reste, si ces excursions z7zcogmz’o ne

tournalent pas tOUJOU.lS au profit ‘de son amour-
’ propre, ceux qui étaient assez heureux pour le re--

cevoir. étaient. certalns de s’en trouver bien.

Etant consul et se promenant un matin dans-la
: dehc1euse .orangerie de‘Malmalson, alofs fort étroite,
il apergolt un homme qu ‘on appelait % pére Olivier.
'Clétait, un ancien jardinier du Petit-Trianon, au-

‘quel :Louis-XV. avait quélquefois adressé la parole -

dans sés jours-de: Joyeuse humeur. Le . pere -Oli-

" lait entendre. - Napoleon supris de voir un vieil-

- et d’un ton:plein d’mteret SN

’ tes.

dresser tout A
jamaisvu; lui. repond en-dtant son bonnet::

" neli Sy i

N autres e :
Les Jardlnlers de Malmaxson ‘avaient alors urie

“pantalon gris:de fer.

L pour me faire’des rentes aprés ma mort.’
o —=Ahl ah!
~-:1éon en riant

de la reﬂexxon du vxerllard

vier-fier de cette faveur i insigrie, le disait & qui vou-

ard. travailler avec tant.d’activité, guoique parais-- O
" sant, succomber sous le poxds des ans, sapproche,.‘ N

-—Que gagnezivous par. Jour, mon brave homme ?
“lui demande Napoleon, qui, .ce- jour-la, porta1t_
som.. frac d habxtude avec. les deux srmples epaulet-,

A. ces mots, le vieux Jaxdlmer essaye de se re-:
fait, et regardant Napoléon, qu'il'n a _

—-Ouarante -cing sous: par Jour m01151eur le coIo—;: 1
_ —Ce nest pas’ trop.;. mais pourqum e vous ;.
: VO!S-JC pas’ habﬂle de la.'mé&me fagon que les-
o espece d'uniforme composé d’un habxt veste et d’un

~—-Ma; foi I je ne sais pas, repond le pere Ohvxer 5
il.faut croire. que_’VI' T.ucas (c'était'le nom. du:jar~ -
dinier en’chef) met:de cbté: l’argent de:mon- habrt '

‘vous croyez celal. contmue Napo—'_;

en ce v1er transporte de’j Joxe a la vue de lor que Napo:

cas, volc1 200 francs pour vous payer de votre vi-
- vant, le premier semestre arriéré de vos rentes. A

- Yavenir, vous recevrez tous les ans 400 francs, avec
func habrt pa.rexl a ce1u1 des autres.

léon lui met'dans la main.. On voit bien que vous
- &tes de la maison.du cxtoyen premler Consul €O
ment se porte-t-il ?’
c—Trés-bien. C’est luiiqui m’a d1t de vous don-
mer cet argent; n etes-vous pas. ici Ie doyen des
jardiniers ?
~—Bien- sar.! Ah le dxcne valnqueur d Italie !

que je voudra1s seulement Te voir- un-brér avant de
mouriz ! Mais:je crams b1en que non ; Je n’ai jamais
eu de chince,:
—Bah! bah! wvous: lavez peut-etxe viu- déja’ sans
vous douter que ce fut 1u1. Avez-vous été rmhtalre
jadis? - : :
."—Non, monsieur le colonel parce que de ‘mon
-temps. du.temps ‘deé feu Sa- MaJeste Lours XV on
ne se battait.pas comme a présent. -

.~ C'est juste:; ‘malgré cela, vous avez’ du voir
‘beaucoup de choses ? '
. <-Oh'! oui. J’ai vu.bien des fois le’ Ro1 aved ma-
dame la comtesse ‘Dubarry. - 1ls nie paxlalent dameé!
comme je le fais avec vous, ‘ni plus ni moins; mais

vous, pour les avoir connus comme m01 .vous étes
: tlop Jeune. :

- Clest’ vrai; 3

parler.

—Jele crojs. Quant a mOI, malntenant pourvu

'que mon orangerie soit propre et que les terrassiers

“‘ne me fassent pas trop endéver, ¢a m'est égalla po-
litigiie ;.. j'ai toujours: été€ dans les moderes, et je ne

mele pas du _gouvernement. . e

L -¥ous -avez raison:; Je connais blen des gens

qul serarent charmés: d’en ouvoir dire . autant.

Adieu, mon- brave homme, au revoir, . - -

.—Bien ¢ees excuses, monsieur le: colonel et bxen

ades remerciements, au; .citoyen . premier .Consul.
C’est tout commie. feu. Sa. Majeste Louis XV.

——OLII, oui, a quelque différence prés! dit' Napo-

-léon eu. sourxant et en contmuant tranquxllement sa
'romenade.v_. P : ;

mais Jen ai beaucoup entendu

lorsqu il vmt A apprendre, e so méme;
“le’ premier, Consulien’ personn
cet or, qui lui avait promi

que c et'~
qui lui’ avait. donn<
un abxt neuf qu1 avaif

,—Ah Dleu' est—ce possrble $écrie ]e pere Oll
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enfin causé avec lui, il éprouva un si vif ftransport -
de joie, qu'il mourut subitement d’apoplexie .fou- .

droyante, en s'écriant : - . E .
—Ah !'mon Dieu! c'était luil...

. Napoléon asti-tant & ld messe auk Tuileries. .
: JARE . G, T -’

'

~. . I CHAPITRE XXII" =
R asox -

- Rupture avec lAngleterre.

o A livresse des fétes de.la paix, la France ct
I’Angleterre avajent fait succéder une attitude. .
d’'observation inquiéte qui modifia bientét la joie .

- géncrale. Iles accroissements considérables de la

France, provenant soit de l'incorporation du Pié-"

- mont et'de la réunion de la république italierine

sous le. méme pouvoir, soit de la médiation helvé-

tique et des changements opérés en Hollande,. soit
aussi de ‘ces immenses travauk qui ouvraient'd rios

armées les routes’du Simplon, soit enfin'de ce Con- .
cordat qui consommait la- dépendance ‘de i'Italie,
. et domnnait au Premier consyl Vascendantdlupenou-

velle puissance morale sur les Etats catholiques du

- continent: toutes cés prospérité; inattendues, sor-
ties duﬁtralt_e de Luneéville; devinrent, aux yeux du

“assis,

gouvernement anglajs, de véritables usurpations
sur. le terrain .ou. le traité d’Amiens venait d’étre

seés du traité, s'alarmait justemént de la- lenteur

plus qu'équivoque que Ton mettait & rendre Iile de

Gorée &'la France,a la république batave le Capde
‘Bonne-Espérance, enfin 'lle de Malte 4 Vordie de

- Le cabinet de Londres, dont. Pitt dirigeait’
" toujours Uesprit sous le successeur qu'il s'était choisi,;
" :ne pouvait ignorer que le Premier consul, empressé
‘de satisfaire pour-lui et ses.alliés i toutes les -clau--

Saint-Jean de Jérusalem. L’Angleterre disait:“La

France s'est agrandie depuis notre tiaité.” = La
France disait : * L’Angleterre n'exécute pas notre
traité” "Un tel procés, dont les parties -étaient les
seuls arbitres, ne devait se- juger que par la
guerre,.. . . . , ‘ - v
Le célébre Fox, qui arrivait de Paris, ol il avait

mage a cette -liberté politique dont I' Angleterre
s'enorguzsillit si juste titre. * La franchise de Fox
-avait un hoble caractére, par la fermeté qu'il osa

_opposer a lirritation de la grande majorité de I'as-
sembléel . Cette animosité y fut si- peu déguisée,

que cet illustre orateur subit. ce jour-lA une sorte

-recu-le plus brillant accueil du Premier consul, prit
. hautement, ‘dans la Chambre, "la défense de la
- France. .On ne pouvait rendre un-plus bel hom-

G
oI mjli!l;u;'xh"g@mm I
! '.}'- :amm

N

| Un' Conseéil de Ministres.

“la guerre était presque’ proclamée par le parle-

ment. ) i R - .
Bonaparte mit tout en’ceuvre pour effrayer!’ An-
gleterre. Il cliercha 3 renduer cette ligne maritime

‘du Nord, rompue: par la mort d¢ Paul Ter. Il en-
~voya a Berlin le'général Duro¢; & Saint-Petersbourg

le - colonel Auguste - Colbert, - Mais Tempereur
Alexandre- et~le roi de Prusse avaient contracté

-enisemble des éngagements qui firent avorter cette
- démarche. . En-méme temps, dés .troupes nom-
. breuses hitaient leur marché versles rivages des
"+ deux. mers : I'Italie, comme ‘la 'Hollande, . voyait

* arriver de*nouveaux . batailloris ; les’ constructions

“se-pressaient dans tous les-ports; Flessingue s’éle-

vait sur d'imposantes fortifications, comme le grand
arsenal du plus formidable des armements. Cepen-

- dant'les conférences‘se succédajent-a Paris, entre

Son discours ajouta un- nouvel éclat i.la tribune

. britannique ;- mais le parti Grenville _dominait, et

le ministre Talléyrand et lord ‘Witworth, avec une
extréme sérénité de part' et d’autre, mais sans rien
résoudre. - Malheureusement, le Premier consul

s'impatienta des:délaisbritanniques; et crut pouvoir
-les terminer.en‘dppelant lui-méme &4 une entrevue

d’enquéte -sur - le ‘motif.de son voyage en France. - particuliére 'ambassadeur anglais. * La paix, dit-il,

“ n'a’produit qu'une jalousie et une méhance con-

. “tinuelles ; cette .méfiance esttelle . aujourd’hui,
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# qu'elle a amené les choses & un point ot il faut
“ nécessairement en finir.... Auncune eonsidération
sur la terre ne pourrait me faire acquiescer a ce
qué vous, gardiéz Alexandrie et Malte ; et §'il
fallait opter entre ces deux alternatives, 'aimerais
mnieix vous voiv en possession du jfaubourg Saint-
Antoine que de Malte... Chaque vent qui souffle
d’Angleterre n'apporte que haine et inimitié con-
tre moi... Une descente est le seul moyen offensif
que j'aie contre elle, et -je suis déterminé & me
mettre’ moi-méme a la.tété de l'expédition. 1ly
a mille & parier contre un que je ne réussirai pas,
majs je n'en suis pas moins décidé a tenter cette
descente, si la.guerre doit étre la conséquence de
la discussion actuelle. Mes troupes 'y sont telle-
ment disposées, qu'on aurait pas-de peine i trou-
vér une armée pour en remplacer une autre...
J'aurais pu m’emparer de I'Egypte depuis plus
d’un mois, en envoyant vingt-cing mille hommes a
Aboukir... ; mais je ne le ferai point, parce que
PEgypte ne vaut pas la peine d'une guerre...
Deux puissances telles que la France et I’Angle-
terre, en s’entendant bien, pourraient- gouverner
le monde, mais elles pourraient aussi-le bouleverser
dans leur lutte... Pour conserver la paix, il fallait
remplir le traité d’ Amiens... Voulait-on la guerre,
il ne fallait' que le dire  ou refuser de remplir le
traité... Je n’ai pas chatié les Algériens, dans la
crainte d’exciter:la jalousie... j espére que I’ An-
gleterre, lo Russie er la Franuce sentivont uit jour
ged'clles ont tntér 6t & détruive un pareil nid de bri-
gands... Mais vouloir. parler aujourd’hui du Pié-
mont et ‘de la. Suisse, ce sont des bagatelles.
Drailleurs, vous auriez diil le prévoir lorsque la
négociation était encore pendante; vous- n’avez
pas le droit d’en parler & cette heure...” Cette
conférence, dont le Premier consul fit 3 peu prés
tous les frais, fut transmise par lord Witworth a son
gouvernement, - B ’

(44

'

P

¢

n méme temps, le roi d’Angleterre annongait,
par un message, & la ‘Chambre des communes,
_“ gi’en raison des préparatifs considérables qui se
“ faisaient dans les portsde France et de Hollande,
“ 1l jugeait convenable d’adopter de nouvelle me-

~Nay oléqn.intefpellani:-[;ord Wilworth, dmhaséadeur d’Angleterre & Parie.

« sures de précaution pour la sfireté de T'Etat ;. et

“ que comme il existait actuellement:avec le gou-
“°

(11

N

Majesté faisait cette communication i ses fidéles
Communes..., et.comptait - qu'elles la.mettraient
“ en dtat d’emp. oyer toutes les. mesures queles
“ circonstances paraitraient exiger pourlhonneur

€

€«

« de sa couronne et -les intéréts essentiels de son - -
Tel fut le résultat de la conférence du’

¢ peuple.” g

Premier consul avec lord Witworth.. Les ‘paroles
. . B § 1

royales eurent une influence magique sur 'l Angle-

terre : le'lendemain la presse des matelotscommen- -

¢a a4 Londres ; Nelson prit le commandement géné-

ral des forces cde la Méditerranée; trois escadres .

s

E]

vernement francais des discussions d’une grande ’
importance dont le résultat demnenyait incertain, Sa

mirent en mer sous les ordres des amiraux Sidney .
Smith, Saumarez et Pellew, Un autre message -
succéda rapidement au premier et ordonna une
augmentation dans les troupes de terre et de mer.

(& continuer.) .
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IL N'EST PIRE SOURD QUE... o e : —Comment trouvez-vous mon portrait ?
. o _ : —Franchement, il n’est pas beau... ..

Puis, pour-atténuer c¢ jugemejit un peu vif :
~-Mais. par exemple, il est bien ressemblant !

1

A un "bar‘;: ’ S o
. —Vous-avez augmenté le prix .de- cette liqueur,
et cependant les verres . sont plus petits qu'autre-
", fois. ‘ T
.'Le patron avec aplomb, : ST
—Oui, mais la bouteille ‘est plis grande.
LES BEAUTES DU VIS A-VIS.
e o o . e < A.”, . .'/

" Madame. "~ Jean est le plus profond dormeur que je connaisse - Monsieur. (un peu plus {ard). Jeanne, tn devrais faire plus -
- Ce pauvre petit crie depuis une demi heure et il n’a pas remué. . . atlention, tu.as laiesé ma montre sur le- marbre et son bruit
: Cu o B ; m’a réveillé ; tu sais pourtant combien j’ai le sommeil léger.,

. BIENVENUE.

) Le cousin Ernést % dit de m’asteoir confortablement jus-
‘qu’4 gon retour; il-a'voulu se moquor de moi;- je vais le fairs
© rayer de mon testament.. -~ R -

e Ilv}"i:;'l'"qUell:qu_és _]ours, .péﬁ'da;ijt quil était encor
" en vacances, le fils ‘d’un juge se ‘plaignait de o

“qu’on lui'avait donné'des devoirs a ‘faire pendait
“les vacances.; -7 STl T
.- .Le:pére:lui reprochait sa paresse.

. NER B P . . N e X oy 2
T pére (sbvdroiai ) Tt ce vrai. ousienr mon. file: aue: - Le pore.. Goyeusement).. Pas.uh mot . de plass, jedonnerai * 1. —Eh bien:!" et toi, papa,. s écrie le lycéen, quand
Le péro (sévérement). - Hst:ce vrai, miousieur mon.-filg; que. . Leplre. (joyeusemeni).. Pa un mot.de-plus;.je.donnerai’ 4. o = e ek e A DTy orter dus
. vous avez épousé une servante:. - CoeFooo S ton :mar;n%g en exeinple d tés (rérésy tu mire & toujours 1ééire tu.es en vacances; est-ce qu-on te fa,l’t? empo
Le fils. Oui; jeswe . - trois.. . "belles-filles.. = . . R criminels & juger ? ‘ v







|

RS

.. ~v‘./m‘9,

- (\Aﬁ'l/"_ S Cen
Champignon - végétal et.. animal.. -Se —Allons, mes enfants. un peu de courage... Montrons i YUcéan —Vous.n’dtes pas gentil Gontran, jféva.is parié face; et vous tombez pile. .
- défler avec soin de.T’un et de Yautre. . - - ) que nous spmmes calmes devant le danger. . o " Vous me devez les dix louis que vous me faites'perdre..

T P
( t .-“_'\ ,"""."'-;4'4 ({JZ/;V i‘é
s

i 7
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LR

—Surtout pas de .cérémonies, n'est-ce : . . Costumes coutreles chalears. <. 7. v —Tune metrouves pas asses chiargé; tu.aurais vouln que” Jemporte une

. pass... venez comme vous:étes t.. - Chapeaui soupape pourles _ Réservoir b glace laissant tom- pharmacie de campagne 2. -~ ot DT S0 e
S i = . Co gazdela téte et moulin a Costume "~ - ber une gouite sur la langue. - . —Daume. .. les piqufires d'insectes’sont parfois si dangereuses !....
- vent. pour rafraichir le nez.: aguarinm . } : ’ . . Ce e L
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LA FEMME EN BLANG

PAR
W. WILKIE COLLINS.

Traduit selon le veeu de l'auteur pav
E. D. FORGUES *

PREMIERE EPOQUE.

Ce récit est commencé par Walter Hartright

de Clement’s Inn, professeur de dessin.

I

vy enu.wemcnt qm m’était ainsi ofiert,

avait, ccrtcs, ses ¢OL6s. m(,h-uy:mt\ Sclon
loute appareuce, mon cmploi serait & ln
fais facile et agréable ; on me.le propo-
sait-en autom n(, c¢'est-d-dire & ce moment
del’'année ol s *w:us le

alité surprenante.- Je me disais tont
ceci, je sentais que je devais m’e-timer,
hem'euk si jo parvenais & m'assurer cette
mission do confinnce — <t pourtant, 3,
Deine avais-je ‘lu le ‘“ memonr: wduam, ”
que je sentis en moi une inexplicable
répugnance i faire un pas de plus dans
cetle voie.  Jumais, & aucune époque de
mon passé professionnel, jo n’nvais vua
mon devoir et mes peuchants se mettro
en lutte d’une maniére aussi pénible. et
aussi difficile & expliquer.

—Ob | Walter, votre pére n'a mm‘us
cu pareille cha.nc.e ! me dit ma. meére en
me yendant la note quelle venait de
parcourir & son tour. .

—Se ller avec des gens si chstnwms !
fit remarquer. Sfu'ah se 1‘ed1‘essant sur
sa chaise, et se t1ouve .avee eux, tout
;l’abm'd dfms da telles, condmons d éga-
ité 1. ..

—&Huns donte s'ms doute ; ; des CODdl-

tions, & tous: égards,, sont assez sédui-
santes, répliqu’ai-je aveec impatience.

moins d'occupa-,
tions ; le salaive, si jen jugeais par mon:
expéri- nee personnelle était d'une libé-

\I‘us, avant d’envoyer mes attes’m-»

tions,” comme ils disent, je voudr:us un
pey, 1-Cﬂ éehir.

—Réfiéchir ! g'éeria ma meére. Y
pensez-vous, mon enfant ? v

Premiére apparxtlon de la I‘emme en Blnne

—RCﬂ(, shir: ! GCeta M3, SeuT, flus:mt
6cho en de .telles circonstances . oxla
quelquechose de bizarrel! . . .

“—=Réfléchiy 1 g'éeriale ])rof'esbcur com-
me sfil-efit fait sn partie dans un * cu-

pon...”" RéfiGehir & quoi ? répondez !
Ne.vous plaigniez-vouspas derni¢rement
de votre sunté... Ne réclamiez-vous pas &
grands cris 'nir de la campagne ? Eh
--bien! vou.l dans potre n main un pa.pler qui
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vous offre, & pleine poitrine et pour qua- -

tre mois ces brises rafraichissantes dont
un soufile, disiez-vous, suffirait’ pour
vous ranimer. lst-ce vrai, cela ? voyons,
répondez ! Puis,—vous avez besoin d’ar-
. gent.. -Kh-bien'!"qguatve belles giundes
par semaines, n’est-ce donc rien ? ‘¢ My-
soul-bless my-soul 77 .qu'on “me” les
donne seulement,—et mes bottes cra-
queront comme celles du papa cousu
d’or, toutes fieres d’étre chaussées par
un homme si puissamment riche. Quatre
guinées chaque semaine, et pai-dessus
Ie marché, la jolie compagnie de deux
jeunes “* misses ”’ ; mieux encore votre
[it, votre déjeuner, votre diner, vos thds,
" vos “lunches,” vos amples rasades de
bitre écumante, tont ce dont vous vous
gorgez, vous .autres Anglais, tout cela
pour rien ! Oh ! Walter, mon cherbon !
— “deuce-wath-the deuce !’ . pour la
premidre fois de ma vie vous m’abasour-
dissez suar ma parole !... v

Ni la surprise que, bien ¢videmment,
ma conduite causait & ma mére, ni la
fervente énumération gue Pesca venait
de consacrer: aux avantages. de -mon

“futur emploi, ne purent en rien ébranler
la répugnance déraisonnable. que me
causait. l'idée d’aller & Limmeridge-
House. . . . -

Qnand jeus mis ¢n avant. toutesles
mesq uines objections que je pus trouver
contre: le voyage du Cumberland, et
quand, unc & une, je les eus vu hattre

enbréche de la fagon la plus victorieuse, .

Jjessayai d’élever un dernier obstacle en
demandant-ce:-que-deviendraientmes
éléves de Liondres, tandis que j'enseigne-
rais aux jeunes pupilles de M. Fairlie le
dessin d’aprés nature. .On me répondit,
avee raison que le plus grand nombre
d’éntre eux allait me quitter pour les
excursions d’automne ; ceux qui reste-
raient 3 Londres, en bien petit nombre,
pourraient Stre confiés & un de mes con-
fréres, anquel, en'des circonstances iden-
figues, j'avais rendu le méme servige
que je réclamais aujourd’hui de son obli-

geance. Ma sceur me rappelic que ce
jeune *‘gentleman” s'était mis-expres-
sémont & ma disposition pour la saison
actuelle si j'avais fantaisie de quitter la
ville, S S
" Ma mére me somma sérieusement de
ne pas soufirir quun vain caprice se
mit en travers de mes intérdis et des
soins réclamés par mon état de santé;
Pesca, enfin, du ton le plus pathétique,
me supplia de ne pas le blesser au ceeur
en repoussant le premier témoiguage de

* reconnaissance qu’elit pu m’ofivir l'ami

dont javais sauvé la vie.
Ces remontrances, évidemment inspi-
rées par affection la plus sincére, an-

- raient influencé ’homme le moins facile

4 émouvoir: - ‘Aussi, sans pouvoir domp-
ler tout & fait mes perverses antipathies,
je me trouvai assez vertueux pour én
-rougir-de bon ceeur, et je- cédal finale-
ment & tout ce'qu'on demandait de

" *moi. :

Le reste de la soirée futassez gaie-
ment consacré & mille plaisanteries sur
la vie que j’allais mener avec lesdeux
“ladies” du Cumberland Pesca. que

.notre “‘grog " national mettaiten verve
revendiqua ses’lettres de grande natu-
ralisation comme Anglais; en entussant
rapiiement nne longue série de - speech-
es:” tantdt proposant la santé de ma
mére, tantdt la santé de ma sceur, ma
propre santé, les santés en masse, de My,
Eairlie et des deux ' jeunes * misses; ”
puis avec émotion, il se remerdia lui-
méme, immddiaiement aunom de toutes

les personnes qu’il-avait- honorées deces -

“toasts. ” :

Un secret, Walter, me ditaToreille .

mon petit ami, quand nous nous en re-
tournions ‘ensemble, ‘bras dessus bras
dessous. Iin songeant a quel point je me
me fuis vu éloquent, je sens Pambition
déborder dans mon ame. Un de ces
jours, vous me verrez faire partie de
votre.illustre Chambre des communes...
“THonorable” Pesca, M.P.M. ..

(1) M.P,, initials des mots ** Member of Parlinment.”

v

Le lendemain matin jenvoyai au pa-
tron- du professeur, dans Portland Place
les atltestations’ éerites qu'il avait récla-
mdes. ‘I'rois jourss’écoulérent sans que
jentendisse parler de quoi que ce fit, et
j'en conclns, avee une secréte satisfac-
tion, que mes preuves n’avaient point
semublé assez catégoriques. l.e quatrie-
me jour, cependant, une véponse arri-
va. Llle annongait que mes services
ctaient accepiés par M. TFairlie,.et me
mettait en demeure de partir immédia-
tement pour Cumberland. Le ** post—
scriptum V', renformait, dans le plus
grand détail, les instructions ndécessai-
res an voyage que jallais entreprendre.

Je m’arrangeaitoujours un peu.d con-
trecceur pour quilter Liondres le lende-
main de boune heure. Dans l'uprés-
midi, Pesca, se rendant. & un diner, pas-
sa chez moi pour me dire adieu.

Ce qui en votre absence, séchera mes
pleurs. disait le professeur d'un ton gai,
c’est la pensée que ma main, cette main
providentielle, a donné la premicre im-
pulsion & votre fortuncen ce bas-monde.
Allez mon ami!... vous connaisses le
proverbe anglais... .* Dans le Cumber-
land on profite du soleil pour fairé ses
foins...” Aunom du ciel ne loubliez
pas!... Hpousez unc.des. deux jeunes
*“ misses ;""-devenez “ I'honorable ’ Hart-
right,” M.P., ¢t gquand vous serez au
sommet de l'échelle, souvenez-vous que
Pesca, resté en bas a realisé pour vous
ce bean réve... o ’

Je tachai de rire avec mon petit ami

“de- cetteplaisanterie qui. assaissonnait~

ses adieux ; mais, bien malgré moi, je ne
pouvais m’égayer, je ne sais quelle pé-
nible émotion palangait chez moi Yetfet
discordant de ces légires paroles. Lors-
qite je me retrouvai seul, il ne me res-
tait plus qu’a partir pour le  cottage ™
de Hampstead; ot je devais dire adieu &
ma mére et & Sarah. - ) .

La chaleur, tout le jour, avait été

presque éerasante ; la soirée, maintenant,
était encore lourde et sans air

Ma mére et ma ‘sceur m'avaient tant
de fois répété leurs derniers conseils, et
tant de fois supplié “'d’attendve encore
cinq minutes, 7 qu’il était pras de minuit
quand le domestique fermsa derriére
moi la porte du jardin. Je fis quelques
pas sur la route qui me ramenait & Lon-
dres; puis, pris d’hésitation, je m'arrd-
tad. '

La lune pleine et large, brillait dans
Iazur profond d’un ciel sans étoiles, ot
le sol inégal des bruydres prenait sous
ses lueurs mystérieuses, un aspect assex
sauvage pour qu'on se plt eroive hien
loin de la grande ville couchée pourtant
au pied de ces coteanx ddserts. L'idée
de me replonger, plus tét qu’il ne lc

fallait. absolument, au sein de V'étouf-

fante "obscurité que j'allais retrouver
Londres n’avait pour moi aucun attrait.
M’aller ‘mettre au lit dans ma petite
chambre privée d’air, on bien me sou.
mettre & quelque proeédé de suffocation
graduelle, me semblait; agité comme je
I"étais de corps et d’ame, une seule ct
méme chose. . Je résolus de retourner
en flinant, et par le plus long chemin
que je pourrais prendre, vers mon odicux
domicile ; de suivre & loisiv les senticrs
sinueux que je voyais se dessiner en
blane parmi les bruyéres désertes, et de
rentrer & Londres par son faubourg lo
moins -encombré, - en prenant d'abord
Finchley-Road, pour me, retrouver cu-
suite, aux fraicheurs matinales dans lo
voisimage-de Regent's Park. -

Je cheminai dooe lentement, -absorbé
dans le. calme divin du tablean qui
m’était: offert, -et. admirant les douces
alternatives de lumiére ev d’ombre que.
de-ious cbtésles flexions du sol inégal
multiplinient -sous' mes yeux. -Aussi
longtemps que dura ¢e charmant début

~de.ma_ promenade ,nocturne,.mon &me

s'abandonna;presque passive,aux impres-
sions que ces grands aspects produisaient.

en elle; c’est & peine si je pensais 4 quoi
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que ce Tit;—mes pensées, du moins,
semblaient s'effacer sous I'énergie de
mes sensations.  Mais quand jeus quitté
les bruyeres et pris le chemin de traverse
ot mes’ yeux trouvaient beaucoup
moins de pature, les idées que me sug-
gérait naturellement la modification
prochaine de mes habitudes et de mes
travaux, reprivent de plus en plus-leurs
droits & mon attention exclusive. Lors-
que jarrivai & Yextrémité du chemin,
“Pétais de nouveaun ‘complétement perdu
dans les fantasques évocations qui me
montraient tour & tour Limmeridge-
louse, M. Fairlie, et les deux jeunes
personnes ‘dont j'allais former le talent
d’aquarellistes.’

Je me trouvais maintenant parvenu
ce point spéeial de mon trajet ol quatre
chemins se rencontrent: — celui de
Hampstead par lequel je m'en revenais :
celui qui méne & KFinchley; celui qui
court dans la divection de West-knd;
“enfin, celui qui ramene & Tondres.
“Javais machinalement: pris cette dey-
nid¢re direction, ot marchais lentement
Ie long "du: grand chemin solitaire —
perdu, je mlen souviens‘dans de viines
“conjectures sur le genre de beauté de
-ces jeunes ‘“ladies” du Cumberland,—
lorsque, en une seconde tout le rang de
-mes veines g'urréta brusguement au con-
tact léger et soudain d'une main qui,
par derridre, se posait sur mon épaule.

A linstant méme, je me retournai, les
doigts crispés autour de la poignée de
ma canne. .

Ly, au milien de cette grande voutes,
lavge et Jumineuse,—la, comme si clle
venait de jaillir de terre ou de tomber
du ciel,—se- tenait debout, une fernme
seule, et de la téte aux pieds,” vétue de
blang ; sa figure penchée de mon ¢bté,
semblait m'adresser une question solen-
nelle, ot; au moiment ol je méretournai,
8 main s'étendit vers-le nuage noir qui
plansit sur Londres.  J'élais trop saisi
Par i soudainetd :de ‘cette apparition
extriordinaire, dans le silence dela nuit

et en cet endroit isolé, pour lui adresser
In moindre question. L’inconnue parla
dong la promidre.

—¥st-ce 14 le chemin de Liondres ?
dit-elle.

Je I'examinais avec attention pendant
qu'elle me demandait cet étrange ren-
scignement 11 était prés d'une heunre.
Tout ce que je pouvais discerner aun clair
de lune ¢uait une figure jeune, sans frai-
cheur, aux contours eflilés ; de grands
yeux sérieux ;- expiimant pax leur fixité
une attention extraordinaire ; “des lévres
frémissantes, aux mouvements inddeis ;
et des cheveux blonds, d’'une nuance
vague, entre le fauve et le brun. Iln’y
avait dans ses fagons vien d’égaré, rien
d'immodeste ; clles étaient paisibles et
contenues, un peu mélancoliques peut-
étre et légérement soupgonneuses; ce
n'était pas exactement celles d’une
“lady ;" d'un autre coté, ce n’étajent
pas celles d'une femme wppartenant &
Ia caste inférieure. La voix, si‘peuwque
je leusse entendue, m’avait frappé par
ses accents singuliérement calmes, et,
pour ainsi dire, méeaniques ; le débit
était d’une rapidité remuirquable.. Cette
femme tenait dans sn main un petitsac;
et son costume-—chapeau blane, chile
blane, robe blanche, n’était certainement
pas, pour autant que je pusse conjectn-
rer, taillé dans des étoffes trés-tines oun
trés-couteuses Sa taille était.mince et

un peu au-dessous de la moyenne; sa

tenue et ses gesies étalent exempts de
tout ce qui efit pu la rendre suspecte.
Voild tout ce quil me fut donné de ve-
marquer & la clarté douteuse qui nous
entourait, et dans I’état-de perplexité ol
m’avait jeLé cotte rencontre bizarre. Ce
que pouvail &tre cette femme, et par
quel hazard elle se trouvait sur la grande
route & une heure aprés minuit, autant
d’énigmes insolubles pour ~moi. . La
seule chose dont je me sentisse bien as-
suré, ¢'est que le mortel le plus grossier

n'etit pu se méprendre sur les motifs

qu’elle pouvait avoir de s'adresser & lui,

méme & cette henre suspecte, mdme dans
cet endroit désert. ‘
—MWavez-vous entendue ? - reprit-elle
avec son débit calme et rapide, et sans
la moindre nuance de mdécontentement
ou d'inquiétude. Je vous ai demandé
si ¢’était 1 le chemin de Londres.
—Oui, répondis-je, ¢’cst 13 le chemin ;
il conduit & St John's Wood et & Re-
gent’s Park. Veuillez m'excuser de ne
vous avoir pas répondu plus t6t.” J'étais
un ‘peu troublé de votre soudaine appa-
rition sur ia route, et méme & présent,
je ne puis m’en rendre bien compte.
—Vous ne me soupgonnez d’atcun
méfait, n'est-ce pas ?... Je n’ai rien fait
de mal... Un accidens de voiture m’est
arrivé... Je suis fort & plaindre de me
trouver ici, & pareille heure, ct toute
seule
d’avoir fait le mal ? :
Tille s’exprimait avec une ardeur, une
agiti tion-hors-de propos, s'écartait de
moi-tout en parlant:”Je fis, pour ln ras-

‘surer, tout mon-possible

"—Ne supposez pas,.je vous prie, que
jincline le moins du'monde d-voussoup-
gonner, lui dis-je ; moun seul désir est de
vous 8tre utile, si je le puis; je in’éton-
nais seulement de votre apparition sur
la route, parce que linstant d’avant, il

me semblait n'y avoir vu personne... Se’

détournant, elle me montra, au point-de

jonction des deux chemins de Liondyes .

et de Hampstead, un endroit ott la haie
était rompue. : ’
—Je vous ai entendu venir, me dit-
elle, .et je me suis cachée 14 pour savoir
3 quel homme - j'avais -affaire avant de
me risquer i parler. Mes doutes et mes
‘craintes -duraient -encore- guand -vous

-Btes passé, ce qui m’'a réduite & me glis-

ser sur vos traces et i vous toucher le
bras... - » o - h
—=Se glisseraprés moi et me toucher...
Pourquoi "ne point m'appeler ? Chose
étrange. . . ’
~—Puis-je me fier & vous? demanda-
t-elle. . Vous ne me jugerez point mal,

Pourquoi me soupgonneries-vous

parce quun accident m'est orrivé...

Confuse, clle s'arréta; d’'une main
son sac passait dans 'anutre ; clle pous-
sait des soupirs pleins d’amertume.

Tiisolement de cotte femme dénude
de tout appui m’ulla. au cocur.  Ll'élan
naturel qui me poussait & la recourir, &
In protéger. 'emporta’ bientdt sur les
froids conseils de fa prudence mondaine
que, dans de si étranges circonstances,
un homme plus 4gé, plus sage, plus ré-
fléchi aurait uniquement consultée.

—TPour tout dessin légitime, lui dis-je,
vous pouvez vous fier & moi.  S'il vous
est pénible de m’expliquer votre singu-
lidre situation, ne revenons plus sur ce
sujet. Je n’ai le droit de vous deman-
der aucun delaireissement.  Dites-moi
comment je puis veus aider ; ce qui dé-
pendra de moi, jc le ferai,

—Vous 8tes bien bon et je suis bien
heurcuse de-vous avoir rencontré...

Bn pronongant ces paroles, sa voix
tremblait l6gérement, et jy retrouvai
pour la promiére fois, quelques nuances

. de ces accernits féminins qui trouvent si

aisément un écho dans tous les ceeurs;
mais il'-n’y avuic pas une larme dans ces
grands yeux, fixement attentifs qu’elle
tenait arrétés sur moi

—C'est lu seconde fois sculement que
je viens & Londres, continua-t-elle, par-
lant de plus-en plus vite, et ce ¢dté dela
villo m’est tout & fait inconnu. Puis-je
me procurer un cabriolet, une voiture,
n’importe laquelle ? Bst il trop tard ?
Je ne sais. Si vous pouviez me conduire
jusquw’d un eabriolet, —me promettre tout
simplement de ne pas vous méler de mes
aftaires, eb me laisser vous quitter ol et
quand -il me ‘plaira;—j'ai unc amie &
Liondres qui sera charmdée ‘de me rece-
voir, c'est 13 tour ce qu'il me faunt.—
Voudrez-vous me falre -cette pro-
messé ?... ‘ o

Blle regardait avee inquiétude, par-
lant ainsi, le chemin qu'elle avait suivie
et celui qu’elle allait parcourir,; son
sac, de plus belle, passait d'une de ses
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mains dans Pantre; elle répéiait ces
motls : — Promettez-vous ?... et ne vogar
dait en face, obstinément avec une
crainte suppliante et une confusion qui
faisait mal & voir. .
Que faire ? J'avais 1a, complétement
& ma merci, nne personne inconnue,
—cette-inconnue était une femme sans
ressources et suns protection. Pas une
maison dansg le voisinage, pasun passant

& qui je pusse demunder conscil ; d’autre,

part, je ne me connaissais pas wu monde
-un seul droit qui m'investit suvelle d’'un
contrdle quelconque. alors méme -que
jaurais su comment excicer ce contrdle
Les.événements survenus depuis projet-
tent Ieur ombre sur le papier méme ol
je trace ces lignes, et ils m’ont appris a
me métfier de moi.  Cependant, dirai-je
encore, guoe faire en pareille passe ? . Je
ne me charge pas de 'apprendre & ceux
qui ne le savent point ; mais voici ce que
je fis. Je "tdchai. par quelgues ques-
tions, de gagner du temps.

—Etes-vous bien stire que votre amie
de Londres voudra vousrecueillir i cette
heure indue ?

—Parfaitement. stive  Dites simple-
ment que vous me laisserez vous quitter
ou et quand il me plaira ; dites que
vous ne vous mélerez pas, malgré moi,
de ce qui me concerne ! Voulez:vous me
promettre cela ?. - .

Bt comme, pour la troisi¢éme fois, elle

répétait ces paroles, elle se rapprocha
de mo1 et posa sa main sur ma poitrine
tout & coup avec un geste 3 la fois doux
et furtifl — Main fréle, main glacée, (je
la seniis en Vécartant.) méme cn cette
-nuit britlante. N’oubliez pas que j’étais
jeune; n’oubliez pas que cette main,
posée si prés de mon ceeur, était celle
d'unc femine. '

— Promettez-vous ?

Qui... T v

Une parole bien simple ! ce mot fami-
lier qui passe & chaque hewie du jour,
sur les Iévres de tout le monde. Et
pourtant, mon Dieu ! je tremble mainte-

nant rien qu'd le voir éerit devant moi...
N ous nous dirigeimes vers f.ondres, ct,
A cette heure paisible, la premiére du
jour nouveau,— nous marchames céte i

c¢ote. moi et cette femme dont le nom,-

le passé. le caraclére, les projets, dont

Ja présence méme 4 mes ¢dtés,-en ce mo-

ment, étaient pour moi autant de. mys-
téres impénétrables. 1l me semblait 1@
ver. IStais-je bien Walter Ilartright ?
Cette route, ©élait-ce bien la méme si
“ passante,” si vulgairement hantée; les
dimanches, par les bourgeois ? Itait-il
bien vrai qu'une heure auparavant je
venais de quitter la paisible et décente
almosphére du * cottage” materncl ?
Jétais, en vérité, trop étonné de moi-
méme, et irop dominépuyun sentiment
de vague remords,—pour oser, pendant
les premidres minutes. adresser Ia parole
& mon délrange compagne, Ce fut elle,
qui, la premiére. rompit le silence.
. .—J'ai une question & vous faire, dit-
elle tout & coup : connaissez-vous,
Londres, beaucoup de monde ?

—Oui, beaucoup.. | )

—Beaucoup de nobles ?... beaucoup
de genstitrés ?... : o

Cetie question bizarre était évidem-
ment dictée par je ne sais.quel soupgon.
J’hésitai avant:d’y répondre, :

—Quelqgues uns, dis-je, aprés-un . ins-

tant de-silence.

— Beancoup ?.. —Elle suspendit ici
sa phrase et promena sur mon  visage
un regard scrutatenr. — Beaucoup de

gens ayant le rang de ‘ baronet ?...”
Trop étemné pour répondre, je la
questionnai & mon tour.. :
—Pourquoi me demandez-vous ceci ?
—Parce que, dans mon intérét, jes-
pére qu'un certain “ baronet” vous .est
Inconnu. s ] o )
— Voulez-vous me dire son nom ? .
—Je ne puis - Je n'ose... Je ne
m’appartiens plus, ‘quand je le pro-
nonce : _
Kn ce moment, eclle parlait haut et
presque sur le ton de la menace, levant

‘vous litré ?..;

wvers le ciel su main fermdée et I'agitant
par un geste passionnd; puig,subitement,
clle sembla reprendre possession d’elle-
méme et réfrénant les delats de sa voix,
elle ajouta presqne bas :

— Nommez-moi lous cenx que vous
connaissez !

Je ne pouvais guére me refuser i une
curiosité si insignifiante, et je lui livrai
trois noms. Les deux premiers étajent
ceux de deux chefs de famille dont
Javais les filles pour éléves ; le troisidéme,
celui d’un jeune célibataire qui naguére
m’avait. emmené & bord de son yacht
pour me faire faire quelques esquisses.

—Ah ! divelle avec un soupir de sou-
lagement, vous ne.le connaissez pas...
Vous-méme, &tes-vous noble?... &tes-

--11 sen. faut.. Je ne suis qu'un
pauvre professeur de dessin  Au mo-
ment ou mes lévrer articulaient cette
réponse. peut-étre avee quelque amex-
tume, elle prit mon bras, par une de
ces ‘brusques inspirations qui lui étaient
propres. . v
. —1I n’est pas noble ! .. pas titré... se
redisait-elle . Dien soit loué! Je puis
me-fier-4 Iui...

J’étais parvenu jusqu’ici, par considé-

‘railon pour ma compagne, i-maitriser

ma - curiosité ; mais,:-cette fois, je n'y
tins plus - . ) ) -
—Je ‘crains que vous n'ayez de graves
motifs.de crainte contre quelque person-
nage noble et titvé, lui dis-je. Jeecrains
que.ce “ baronet,” dont vous ne voulez
pas me révéler le nom, n’ait eu envers
vous quelques torts graves. Serait-ce
lui, par hazard, gquni vous oblige & vous
trouver ici; la nuit, dans un si grand
embazrras ? '
—Ne me faites pas de questions ! ne
me forcez point & parler de ceci ! répon-
dit-elle. Je ne suis pas.encove en 6tat...
J'ai été cruellement traitde, trompde
cruellement... Vous mettrez le comble &
vos bontés sl vous voulez marcher un
peu plus vite et ne plus m’adresser la

-avec une sorte d’onction

pavole .. Ce qui m’imyporte, maintenant,
c'est de me calmer. si toutefols je le
puis .
Nous doublames donc le pas, ¢t pen-
dant une demi-heure, tout an moins,
pas une parole ne fut échangée entre
nous. Detemps en temps, toute autre
question m’étant intevdite. j'interrogeais
son visage par quelques regards jetés o
1a dérobée. Il n’avait pas changé dex-
pression : . les: lévres dtaient toujours
serrées fortement 'une contre l'autre ;
le front avait gardé ses plis attristds, le
regard, & la fois ardent ot vague, se-por-
tait toujours droit en avant  Nous
avions gagné les premiéres maisons du
faubourg ¢t nous approchions du nou-
veau colldge Wesleyen, quand ses traits
rigides se détendirent un peu et alors
elle reprit d’elle-méme la conversation
qnterrompue -

—Habitez-vous Londres ? ‘dit-clle.

“Qui, répondis-je, et au méme moment,
Tidée me vint qu’elle pouvait avoir for-
mé le projet de recourir i moi pour
quelque assistunce ou quelques conseils ;
il fallait, en ce cas, lui épargner un dé-
sappointement possible. en. Pavertissant
que j'allais sous peu m’'absenter de chez
moi. Aussi ajoutai-je .immédiatement :

Demain. par exemple, jo quitterai

Londres pour quelque temps. Je vais &
la’ campagne. EA
’ Ou?  demanda-t elle : au nord ou
au midi ? -

Au novd. dans le Cumberland

— Le Cumberland ! répéta-t-clie
Ah'! je vou-
drais bien y aller, moi aussi. J'ai passé
dans le Cumberland de bien heurveuses
années... : -

J'essayai, une fois encore, de soulever
le voile étendu entre cette femme et
moi’ v - ’ .

—Peut-gtre, stes-vous nde, lui dis-je,
dans la belle région des Liacs ?

~— Non, répondit-elle, mon pays natal
est le Ilampshire; mais autrefois jat

" passé quelque temps dans une des écoles
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duCumberland  Les Lacs, dites-vous !..
Je ne mesouviens d’aucun lac. Clest le
village de- lemendoe, c’est Llrnme-
ruloe House que j'aimerais & voir.

A, mon tour, maintenant, de rester
tout & coup sur, place. Au moment ol
ma- curiosité était poussée jusqu’au pa-
roxysme, cetto allusion fortuite au séjour
habité par M. Fairlie, se rencontrant
sur les 1¢vresde mon étrange compagne,
venait de ine fmppcr comine un coup de
massue.

Est-ce que vous avez entendu crier
aprés nous ¥ me démanda-t-ello, jetant
sey regards-dans toutes les dn‘ec'mons,
qu.md elle nie vit fairve halte.

Non,non'l.. J'ai seulement 6té ﬁ-appc
par ce nom de'Limmeridge-TTouse. 11y

a quelques jours 3 peine, Cortaines ‘gens
du Cumberland le mentionnaient devant
moi. :

- Ah! ces gensla n’ét:iient pas les
“miens” ; mieress Fairlie est morte;

son mari est moxt’; leur petne -fille doit
étre depuiy ]onﬂ‘tcm])s maride et partic
Je ne'saurais dive qui habite maintenant
Limmendge. Je sais seulement que, s'il
Y reste encore quc]ques perSOnnes de
cette famille,: Jje m'intéresse & elles pour
Pamour.de.mistress Fairlie... .

Blle; semblait snr le poing- d'en dire

plus long ; mais ‘tandis quelle pfnLuL
s encore, nous arrivimes en.:vue de la
~ barvidre qm foime Vextrémité'de “1'Ave-
nue-road.” - Sa main se serra autour de
mon bras, et elle jetaun regard inquiet
sur Pobstacle . qm -se dressmt; devant
nous

— lZst-ce que- le g. rde-barritre ‘nous
guette ? demanda- t elle.

Le garde barridre songeait i toute
autre chose ; ; personne, d’ailleurs, n’¢tait
dans l¢ vomn.me quand nous franchi-
mes [ porte “La vue des maisons et
des veverbdres & gaz sembla ‘tout ausitot
Pagiier et la rendre impatiente. :

—Voici. Liondres } = dit-elle. Apcr
cever-vous quelque voiture dans laquelle
Je puisse monter . Jesuis fatigude...

‘une station de

certiine véhémence.

J'ai peur... J'ai besoin de m’enfermer

quelque pfu‘t et de me sentir entrainde...

Je lui e\pllqu’u que, pour arrviver i
cabriolets, il faudrait
encore marcher quelque temps, 4 moins
que nous n'eussions la bonne fortune de
rencontrer une voiture vide. Puis j'es-
sayai de lai parler du Camberland, de
reprendre la  conversation 1nter1‘0m~
pue .. ce fut inutile. L’idée de “s’en-
fermer quelque part et d'dire entrainée”
§’¢tait absolument emparée de son espnt
Klle ne pouvait plus penser qu'a cela,
ni parler que de cela:

Nous n’avions gudre parcouru plus
d’un ters de ** I’ Avenne-vord ” quand je
vis un cabriolet’ s'arréter ‘devant une
maison & quelques portes de nous.

Un gentleman en descendit, qul ‘ren-
trmt chez lui, et devant lequel s'ouvrit
la porte de son jardin Je hélai le “cab”
au moment ol fe cocher remontait sur
son sicge L/ 1mp‘tt1unce de ma compagne
stait devenue telle, qu'en trx wersant la
route pour aller e rejoindre, elle me
‘forga presque & prendrs lu course.
- '—Il est si tavd !... disait-clle;

suis pressée que parce qu'il est trardl

—Je ne puis vous prcnch'e monsieur,
3 moins que vous m'alliez du cdté de
Tottemhamecourt-road,—me dit le cocher.
iort poliment du reste, au moment ol

jouvrais la portidre

—Mon chevul est sur les dents, ot Jje
_ne saurais le mener pms lom que son
deurie.

—Fort bien! fort bien! ¢est juste-
ment mon affairve... Je vais de ce ¢oté!
—Elle par 1ait ainsi d'une voix entrecou-
pée par I'émotion et en me poussunt de
cdté pour monter dans le cabriolet
Avant de 'y laisser entrer, jo m’étais
agsuré que le cocher, si poli d’ailleurs,
avait bien sa t8te & lui 6, maintenant,
I'y ‘'voyant installée, je la suppliai de
permem-e que je pusse la conduire saine
et sauve & destination

.—Non. non, non! dit-elle, avec une
Je suis parfaite-

je ne.

ment sauve, pmrﬁutcment heureuse, &
présent. Si vous 8tes un frentlcnmn,
souvenez-vous de votre promesse...dites-
lni de marcher jusqu's ce que je Iar-
réte !... Merci, maintenant, oh.! merdi,
merci millc fois I...

Ma main était sur-le tablier-du cabri-
olet. Tile s'en saisit, la baisa, et la re-
poussa vivement. = Le abrnoleb au
méme moment, partit. Je m’élancgai
dans la méme direction, avec quelgue
volléit¢ de Parréter; ct pourquoi, je ne
savais —J hésital, cependant de peur
d’effrayer ou de tourmenter cette
femme ;—je finis par appeler, mais pas
assez haut pour que le cocher y prit
garde Tie bruit-des roues alla 8'affai-
blissunt dans le lointain... Te cabriolet
se perdit dans Iobscurité... L Femme
en blanc était partie. ' '

Dix miuutes, peut-étre plus, s ‘Staient
écouldes... J'étais du méme coté de la
route, tantdt avangant machinalement

de quolqnos pas, tantdt faisant haltesans

trop m'en rendre compte. Par moments,
je me surprenais doutant de la réalité
de cette aventure ; par moments aussi,
mal & mon aise avec moi-méme, il me
remblait que juvais, sans ravoir com-
ment, un tort qucl(,onque 4 me repro-
cher... [‘L pourtant, je naurais pu dire

en quoi javais failli.  Ou ]"allais ce que
1entendals faire maintenant, ¢’est tout
au plus-si jo le savais  Je n'avais nette-
ment conscience que du désordre de mes
idées, quand je fus tout & coup rappelé
& moi meme,
serait plus juste,— par un bruit de voix
qui re rapprochait derricre moi J’'étais
du coté de la route que la lune n’éelairait
point, et & 'ombre de quelques arbres
surplombant les murs d'un jardin quand

je fis halte pour regarder ce qui venait

ainsi. A l'autre bout du c,hemin et en
pleine lumidre, un #policeman ” avan-

gait sans se presser; du ¢dté de Regent's
.l.){lrl'l\

La 'voiture me dépassa. ;—une chaise

Une femme en _.bhmc...
Fexpression de “I‘LVOIU 5"
I

découverte que deux hommes condux—
saient.

~ Halte-1a! erin 'un d'eux.
policeman. Questionnons le ?

Le cheval s'arréta tout au plusd quel-
ques métres de I’ ondrOLt obscur on Je me
tenais. :

—Policeman !"erinle persomwre qui,
tout d’abord avait parlé... N’avez-vous
point vu. tout & I'henre, une femme
passer par ici ?...

Quelle espce de femme, monsieur ?

—-—Une femme avec une robe vert
foncé...

—Non ! non! interrompit I autro voy-
ageur... Lies vétements dont nous l'avons
])omvue on 6t¢ rotrouvés sur son lit...
Blle a di partir avee les habits qu ‘elle
portait i son arrivée chez nous... kn
blane, policeman... une fomme en
blanc !...

—Je ne l'ai point vue, monsieur,

—38i vous ou quelqu’ un de vos cama-
rades venez & la'rencontrer, arrétez-lu...
et sous bonne garde, faites-la - amener
& T'adresse que voici! Je payerai les
frais, plus une bonne gratification -par-
dessus le marché...

Le ])ollcem'm Jjeta 10< yeux sur la
carte, que'l'on venait de- Tui remettre :

—Muis, monsicur, reprit il, en vertu
de quoi la devons nous arréter ?... quel
délis a-t-clle commis ?, ‘

—Quel ddlit? Elle sest Lc,happue de .
mon hoplt:Lr d’aliénés... N oubllcy pas .
Partons m‘un-

VOICI un

tenant ...
v

“Tlle s'est échappde de mon hopi-

“falt?”

. Jaurais tort de dire que ces terribles
paroles m’apportaient. comme un trait
de lumidre, une révélation inattendue.
Quelques-unes des singulidres questions
que m'avait adressées la TFemme en
blane, aprés m avoir-arrachée la. pro-
messe inconsidérée de la laisser libro
d’agir & sa gunise, m'avait fait penser

.
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qu'elle avait quelgue chose de dérangs
dans lesprit, ou que quelque effroi ré

cent .avait. -momentanément. troublé”

Téquilibre de ses. tacullés Pourtant,

l'idée de folie compléte que réveillent’

les mots “ d’hospice” et “d’aliénés” ne
8'était jamais, pour dire vrui, offerte 3
mon esprit & propos de cette femme.
Rien, dansson langage et son attitude,
ne m’avait paru justifier de prime abord
une pareille supposition, et, méme avee
. ¢e jour nouveau gui résultait des paroles
de P'étranger an policeman, je ne la
tr(l))lllvais pus, pour le présent, trés aceep-
table. o e :

§ Quavais-je fait, cependant ? Avais-je -

aidé fA s'échapper la victime de la plus
abominable captivité.quisoit aumonde?
Awvais je, au contraive, ouvert la vaste
capitale 4 une malheurense créature sur
laquelle je devais, comme tout homme

de cceur mis 4 ma place, exercerunc
surveillance légitime, par pitié¢ pour elle
commie pour les autres ? Quand cette
guestion se posa pour ainsi dire devant
moi, jéprouvai un vif serrement de
cceur, et je me reprochai de me l'dtre
adressée trop tard., =~ .

“Le trouble d’esprit’ ol jétais ne-me
permit pas-de songer-d dormir, quund
je fus rentré dans mon appartement de
Clement’s Inn. Peu d’heures me res-
taient avant celle on il faudrait m'em-

barquer pour le Cumberland Je m’assis’

donc¢ devant ma table, essayant de des-

siner d’abord, puis de lire,—mais la .

Femme en blanc venait toujours se pla-
cer entre moi et mon crayon; entre moi
¢t mon livre. Etait-il survenu quelque
malheur & cette pauvre créature abun-
donnée ?...ce fut ma premiére pensée, que
Jéeartal avec un empressement égoiste ;

31-_»-"."1————'
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d’autres suivirent moins' poignantes et
ausquelles je me laissai aller. Ol avait- .

elle arrété le cabriolet ? Qu’était-clle

devenue ? Lesdeux hommesde Ia chaise -
“de poste 'avaient-ils rejointe et reprise ?

ou bien était-elle encore libre, en état de .
se conduire ? et .marchions-nous tous
deux par.deux routes pour le moment
bien divergentes, sur quelque point.du.

mystérieux avenir olt nos existences se
rencontreraient de nouveau. Ce fut
pour moi un soulagement de voir arri-
ver I’heure ou il fallait fermer mon ap-
partement et dive adieu & mes affaires,
a mes Gléves, & mes amis de TLondres,
pour me porter & de nouvelles occupa-
tions, & une existence nouvelle. Le
tumulte et la confusion qui régnent &

la gaure du chemin de fer, si’ ennuyeux.

et si fatigant d’ordinaire, me ranimé-
rent et me brent duybien.

Les instructions gu’on m’avait adres-
sées me prescrivaient d’aller d'abord a
Carlisle, et de prendre 14 un embranche-
ment vers la ¢fte. Pour commencer le
chapitre. des  accidents, notre locomo-
tive cassa entre Lancastre et Carlisle.
Le retard - causé par cétte mésaventure
me. fit manquer le . train. qne je devais
prendre, sangaucune:perte de-temps, i
Pembranchement désigné 11 fallut at-
tendre quelques heures, et lorsque, plus
tard, un autre train me descendit & la
station d’olt on se rendait & Limmeridge-
House, il était plus de dix heures. La
nuit d’ailleurs était si épuisse, que c'est
tout au plus si je sus déméler mon
cheminjusqu’d la “‘pony-chaise’” que M.
Fairlie avait envoyé au devant de moi.

(e szliure.)

—Je veux voir maman ! na!l
~—Ta maman elle est 1& devant toi.

avant toi.
—Mais ol esi-elle ?

—DMon petit ami, je te servira apres la cliente qui est enirée

34

—On'm’a dit qu’il y avait une sorciéee daiie Iu forés, je vou
drais bien la voir, Il la verra car elle est 13 devant lui.
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